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otra parte de someter la cuestion a los tribunales (o al
drbitro designado en conformidad con el anticulo . . .) si
no se cumplen las condiciones para la aplicacién de la
presente cldusula.

“Alternativa 2

8i las negociaciones no se concluyen dentre de este
plazo, el contrato sera readaptado por una tercera parte
designada en conformidad con las normas sobre adapta-
cién de contratos de ta Cdmara de Comercio Intema-
cional. Esta tercera parte llevard a cabo su labor con
arreglo a las condiciones y los procedimientos previstos
en dichas normas.”

78. - Con respecto a la alternativa 2, la CCI ha pre-
parado normas para reglamentacién de las relaciones
contractuales y Cliusulas Estindar conexas (1978), las
cuales se han concebide de modo que hagan posible la
intervencidn de la tercera parte.

79. Aunque la “cliusula de miquidad sugerida” de la
CCI no fue preparada especificamente para un tipo de
contrato concreto, fue concebida no obstante para su
aplicacién general a contratos internacionales, sobre todo a
contratos que comprendan una serie de operaciones
estrechamente interrelacionadas que, en el curso normal de
los acontecimientos, tienen lugar a lo largo de cierto
mimero de afios.

[A/CN.9/WG. VIWP 4/Add. 6*)
XV. GARANTIAS

A. Observaciones generales

1. En el presente estudio se consideran dos tipos de
garantia: q) una garantfa' de materiales, diseo y fabrica-
cion {garantfa mecdnica); ¥ 5) una garantia de fun-
cionamiento adecuado de la obra (garantia de fun-
cionamiento),

2. En algunos contextos se usan como sinénimos, en
inglés, las palabras “warranty™ y “guaranty”.

3. También existen en un contrato de obra diversos
tipos de garantia “bancaria” que, no obstante, estdn fuera
del dmbito de este estudio.

B. Garantic mecdnica

4, La garantia mecdnica se denomina de modo
diferente en los diversos modelos que se examinan. Las
Condiciones Generates de la CEPE hablan de “garantia”
{cldusula 23). El Modelo de la ONUDI de contrato de
entrega llave en mano con pago global (UNIDO-TKL)
habla de “garantfa de fabricacién y materiales”
(Articulo 25) asi como de “garantias de calidad”
(Articule 28.3). En las Condiciones FIDIC-EMW no se
utiliza et término “garantia” sino que se habla de “respon-
sabilidad por defectos”. {Cliusula 33)

* 21 abril 1981.
! En inglés, “guaranty” o “guarantee”,
? Se escribe también “warrantee”.

5. QGeneralmente, ta funcién de la garantia mecénica

consiste, por una parte, en limitar el alcance de la
responsabilidad del contratista y, por otra, en dar al
comprador seguridades y resguardos con respecto a la
calidad, Por ¢jemplo, la cldusula 33.13 de las Condiciones
FIDIC-EMW dispone:

“el Contratista no tendrd responsabilidad alguna con
Tespecto a defectos de las Obras o de cualquiera de sus
Secciones ni por dafos causados a las mismas, que
aparezcan o se produzcan después de la entrega de las
Obras o de cualguiera de sus Secciones”

salvo en la medida establecida en las propias Condiciones,
en particular en la cldusula 33.

1. Alcance de la garantta

6. En ﬁirtucl de la clausula 23.1 de las Condiciones
Generales de la CEPE 188A y 5T4A:

“El constructor estard obligado a corregir todo vicio
de funcionamiento motivado por algin defecto del
disefio, de los materiales o de la fabricacién.”

7. En virtud de la clausula 33.2 de las Condiciones
FIDIC-EMW, el contratista es responsable por todo
defecto de cualquiera de las paries de las obras o por dafios
causados a las mismas, que resulten ya sea de: a)
materiales, fabricacion o diseno defectuosos, o b} cualquier
actc realizado u omision cometida por el contratista
durante el periodo de garantfa.

8. Los modelos de contrato de la ONUDI, segin la
critica de un grupo internacional de contratistas, tratan
muchas cuestiones de modo repetitivo. Asf, por ejemplo, €l
Modelo UNIDO-TKL se refiere ai alcance de la garantia
mecénica en los Articulos 25.1, 25.2, 28.1, 28.2, 28.3, 28.4,
288y 28.9.

9. En el Articuio 28.1 del Modelo UNIDO-TKL se
estipula:

“El CONTRATISTA garantiza que la Planta, el
equipo, materiales, herramientas y suministros incor-
porados a las Obras con armreglo a este Contrato se
conforman a las especificaciones, a los planos y a todos
los demds criterios contractuales, y que los trabajos
estdn exentos, bajo todos los aspectos, de defectos en
materia de disefto, ingenierfa, procesos, materiales,
fabricacién y construccién.”

10, El Articulo 28.2 de UNIDO-TKL afade otros
elementos:

“El CONTRATISTA garantiza también la exactitud ¢
integridad de los planos, de todos los datos y documen-
tos técmicos suministrados por él, asi como de los
criterios técnicos del equipo fabricado de conformidad
con los planos ¢ instrucciones suministrados por el
CONTRATISTA con arreglo al presente Contrato.”

11. El Articulo 28.4 de UNIDO-TKL se refiere a:

“fallas o deficiencias de disefio, calidad, materiales,
manufactura, fabricacién, envio o entrega.”
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12. El Articulo 28.8 de UNIDO-TKL incluye la garan-
tia de todas las estructuras de ingeniero civil,

“y, en particular, en lo que respecta a los fundamen-
tos de todos los edificios, de la planta, y el equipo.”

13. En virtud del Articulo 28.9 de UNIDO-TKL:

“El CONTRATISTA garantiza que ¢l montaje de
toda la planta y el equipo ha sido realizado por €] de
conformidad con los codigos vigentes de montaje o con
Io estipufado en el Anexo ...”

2. Excepciones

14. Por lo general, las garantias otorgadas por los
contratistas contienen algunas excepciones (por ¢jemplo, el
desgaste normal). Ademis, las garantfas estdn sujetas a la
condicibn de que el comprador observe y ejecute
escrupulosamente las instrucciones impartidas por el con-
tratista con respecto al funcionamiento de la planta {por
cjemplo, en cuanto a las materias primas que deben
emplearse, personal adecuado y servicios apropiados).
Ademds, no se autoriza al comprador a llevar a cabo
modificaciones de la planta sin el consentimiento del
contratista. En resumen, los contratistas no garantizan
ningdn defecto causado por el comprador, por terceros o
por circunstancias ajenas a su control.

15. Asi, en la clausula 23 de ECE 188A y 574A se
formulan del signiente modo las excepciones a la garantia:

“23.12: La obligacién del constructor no existird
cuando el defecto sea imputable a materiales propor-
cionados por el comprador o a un disefo impuesto por
este dltimo.

*23.13: La obligacién del constructor se limitard a
los defectos que aparezcan cuande se cumplan las
condiciones de explotacién previstas en ¢l contrato, y el
material sea objeto de una utilizacidn adecuada. Esa
obligacibn no alcanzard a los defectos que surjan
después de la aceptacion del material ni, en particular, a
aquellos que obedezcan a una mala conservacién por
parte del comprador, a modificaciones sin el acuerdo
escrito del constructor, a reparaciones desacertadas
hechas por el comprador o a desgastes normales.”

16. La cldusula 33.2 de las Condiciones FIDIC-EMW

excluye los defectos producidos por

“un diseno elaborado, suministrado o especificado
por el empleador y con respecto al cual el contratista,
dentro de un plazo razonable después de haber recibido
las instrucciones del Contratante, se haya declarado, por
escrito, exento de responsabilidad.”

17. En virtud del Articulo 28.7 de UNIDO-TKL:

“la garantia de calidad concedida por el CON-
TRATISTA no se aplicard a:

“28.7.1: Los dafios resultantes del incumplimiento
de las instrucciones escritas del CONTRATISTA, una
vez que ¢l COMPRADOR se haya hecho cargo de la
Planta.

“28.7.2: El desgaste y deterioro normales.”

18. En sus observaciones al modelo UNIDO-TKL, el
grupo internacional de contratistas sugirié que “todas las
restantes garantfas de calidad quedaran anuladas” en caso
de que el comprador “adoptara cualquier medida correc-
fiva sin ¢} consentimiento del Contratista”.

3. Periodo de garanita

a) Duracion del perfodo

19. La responsabilidad del contratista se limita a los
defectos que se produzcan durante determinado perfodo,
que en lag Condiciones Generales de 1a CEPE se llama “ei
periodo de garantia”; en las Condiciones FIDIC-EMW “¢l
pericdo de responsabilidad por defectos”; y en los modelos
de contrato de la ONUDI “el perfodo de garantia de
calidad™.

20. Las Condiciones Generales de la CEPE no
especifican el periodo de garantfa, sino que deja a las
partes que lo determinen. El periodo puede dependerde la
frecuencia de utilizacién. Por ejemplo, la cldusula 23.4 de
tas ECE 188A y 574A estipula que las partes pueden tomar
en consideracin la utilizacion prevista de la planta, por
ejemplo, en uno, dos o tres turnos diarios.

La cldusula 23.4 de ECE 188A dispone:

“En el pdrrafo J del anexo se establece la duracidon
diaria de utilizacién de la obra, asi como la reduccion del
periodo de garantfa ¢n caso de una utilizacién mds
intensiva.”

En cambio, fa cliusula 23.4 del texto ECE 57T4A
establece (un caso excepcional en que se diferencia del
texto ECE 188A):

“Por acuerdo entre las partes, y teniendo en cuenta la
naturaleza de la obra, el contrato podrd prever una
reduccion de Ia duracién de ia garantia en el caso de una
utilizacién anormalmente intensiva.”

21. La cldusula 33.1 de las Condiciones FIDIC-EMW
también deja a discrecién de las partes la estipulacién de la
duracién del periodo de garantfa en el contrato, aungue
establece un periodo de 12 meses para el caso de que no se
estipule ningun perfodo. En esta cldusula también se toma
en consideracidn la intensidad de la utilizacién:

“Cuando la utilizacién de las Obras por parte del
Contratista exceda de la indicada en el Apéndice a la
Propuesta, el periodo de responsabilidad por defectos se
reducird en la proporcion alli establecida.”

22. El periodo de garantfa establecido en los articulos
28.3 ¥ 28.9 de UNIDO-TKL es de 12 meses.

b} Comienzo del perfodo

23. Por lo general, el periodo de garantia comienza en
el momento de la entrega de 1a planta (cldusula 22.1 y 23.2
de ECE 188A y 574A, cldusula 33.1 de las Condiciones
FIDIC-EMW vy Articulo 289 de UNIDO-TKL). El
Articulo 28,3 del modelo UNIDO-TKL también se refiere
a la fecha de entrega provisional (véase Segunda Parte, X,
Recepcién y Aceptacion).

24. Si la entrega se aplaza como consecuencia de
dificultades con que tropiece el comprador, en ¢l incisio d)
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de la cldusula 22.3 de las Condiciones Generales de la
CEPE 188A y 574A se dispone que

“el plazo de garantia se contard a partir de la fecha en
que se¢ hayan efectuado satisfactoriamente las pruebas
aplazadas.”

No obstante, si ¢l comprador no desea que se efectien
las pruebas de aceptacién, el perfodo de garantfa
“entrard en vigor mediante simpie notificacién por
escrito del constructor” (cldusuta 22.2 de ECE 1884 ¥
5T4A).

¢} Prérroga del perfodo

25. Cuando )a planta deja de funcionar a causa de
defectos a que se aplica la garantia, ¢l periodo inicial de
garantfa se prorrogard por el tiempo que, por ese motivo,
1a planta no esté en funcionamiento.

26. Asi, en virtud de la cidusula 23.5 de ECE 188A y
574A, el periodo de garantia de las obras se prorrogard

“por ¢l tiempo en que la obra haya estado
inmovilizada por algién defecto de los comprendidos en
este articulo.”

27. A estertespecto, la cldusula 33.4 de las Condiciones
FIDIC-EMW se refiere no sélo a as obras sino también a
las partes de las mismas:

“El pericdo de responsabilidad por defectos se pro-
Trogard por un plazo igual al periodo durante el cual las
Obras (o la parte de las mismas en que aparecié o se
produjo el defecto o daiio a que se aplica la cldusula) no
pueden ser utilizadas a causa de ese defecto o dafio. ..

28. Anélogamente, el articulo 28.6 de UNIDO-TKL
dispone:

“. .. Respecto de los demds elementos de equipo que
no hayan podido ser puestos en funcionamiento debido a
la necesidad de reparar o sustituir la parte o partes
defectuosas de las Qbras a que se hace referencia en esta
¢léusula, el perfodo de garantia se prorrogard por un
tiempo equivalente a los periodos en que el equipo no
haya estado en funcionamiento,”

d} Periodo mdximo de garantia

29.  Algunas veces los contratos establecen un periodo
méximo de garantia, contado a partir de una fecha anterior
a Ja fecha de entrega, por ejemplo, la del primero o el
dltimo envio de equipo o la del envio de determinado
porcentaje de equipo.

30. El Articulo 28.3 de UNIDO-TKL establece un
periodo m4ximo de

“treinta {30) meses a partir de la terminacién
fisicomecdnica de la planta ¥ ¢l equipo con arreglo a
este Contrato, cuando por razones atribuibles
exclusivamente al COMPRADOR las - Plantas no
puedan ser puestas en marcha o no se pueda iniciar la
produccién comercial (dentro del periodo indicado de
treinta (30) meses) ...”

31. El grupo internacional de contratistas sugiere en
sus observaciones la reduccién del periodo mencionado de
18 meses, asi como la sustitucién de la frase “razones

atribuibles  exclusivamente al COMPRADOR” por
“razones no atribuibles al CONTRATISTA™,

32. El Articulo 28.3 de UNIDO-CRC establece un
perfodo miximo de 30 meses “desde la fecha del envio”.

33. En la cavsula 33.3 y 33.4 de las Condiciones
FIDIC-EMW s¢ establece un méximo para cualquier
prorroga del perfodo inicial de garant(a, a saber, dos afios a
partir de la fecha de aceptacién, en el caso de prérroga
cnando la planta no funciona por causa de sustituciones o
renovaciones de sus partes.

e) Perfodos especiales para las partes

34, También puede haber periodos de garantia
diferentes para diversas partes de la planta. Algunas veces
se establecen perfodos especiales para repuestos.

35. Laclausula 23.3 de ECE 188A y 574A dispone:

“Para ciertas piezas taxativamente enumeradas (fa-
bricadas o no por el constructor), el contrato podrd
estipular diferentes perfodos de garantfa con respecto a
cada una de ellas.”

36. El Articulo 25.10 de UNIDO-TKL conticne una
disposicién especial con respecto a los repuestos adquiridos
por ¢l contratista a distribuidores y/o proveedores en
nombre del comprador. Para estas piezas se establece un
perfodo especial de garantia de 12 meses “después de que
hayan empezado a utilizarse” y que no excederd de 36
meses “después de la fecha de envio”.

37. De ordinario se dispone para las partes reparadas o
sustituidas el mismo periodo de garantia establecido inicial-
mente para toda la planta. Por ejemplo, 1a cldusula 23.5 de
ECE 188A y 574A dice asi:

“Las piezas de repuesto o las piezas renovadas
quedaran garantizadas, en virtud del presente articulo,
en los mismos términos y condiciones aplicables a Ia
obra original y por un nuevo periodo igual al previsto en
¢l parrafo H del anexo ...”

38. Disposiciones anslogas figuran en la cldusula 33.3
de las Condiciones FIDIC-EMW y en el Articulo 28.6 de
UNIDO-TKL.

4. Contenido de la garantia

a) Obligacion del conratista

39. la obligacién del contratista es corregir
(o rectificar) el defecto (Articulo 23.7 de ECE 18B8A ¥
574A, clausula 332 de FIDIC-EMW, Articulo 28.4 de
UNIDQO-TKL).

40. Las disposiciones mencionadas exigen que el con-
tratista actie de inmediato (CEPE y ONUDI) tan rdpido
como seq posible (FIDIC).

41. Las mismas disposiciones, asfi comeo el
Articulo 25.4 de UNIDO-TKL estipulan que ¢l contratista
corrija los defectos a su propio costo.

42. La clusula 23.7 de ECE 188A y 574 A se refiere a
la cuestién del lugar donde debe corregirse ¢l defecto:

“... A menos que la naturaleza del defecto aconseje
que la reparacién debe efectuarse en el mismo lugar de

PP
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la instalacién, el comprador devolverd al constructor
foda pieza en que hubiera aparecido un defecto de los
previstos en el presente articule. En tal caso se con-
siderardn cumplidas las obligaciones contraidas por el
constructor en virtud de este pdrrafo, por lo que respecta
a la pieza defectuosa, al entregar al comprador la pieza
debidamente reparada o la correspondiente pieza de
Tepuesto,”

43. La cldusula 33.6 del texto FIDIC-EMW prevé la
. postbilidad de retirar la obra defectuosa:

“El Contratista puede, con €l consentimiento del
Ingeniero, retirar del Emplazamiento la Parte de las
obras que sea defectuosa o esté deteriorada si el defecto
o deterioro es de tal naturaleza que las reparaciones no
pueden efectuarse rdpidamente en el Emplazamiento.”

44. En el Articulo 28.5 de UNIDO-TKL se determina
el tiempo que deberi transcurrir en caso de sustitucidn:

“. .. en caso de que la rectificacién del defecto exija la
sustitucion del equipo, esta operacién deber4 ejecutarse
en un plazo minimo y el montaje del equipo correspon-
diente en el pafs del CONTRATISTA deberi efectuarse
en el tiempo m4s breve posible .. .”

45. 8i hay necesidad de transporte, la cldusuia 23.8 de
ECE 188A y 574A dispone:

“De no existir otra disposicién expresa serdn por
cuenta del comprador el costo y los riesgos del trans-
porte, tanto de las piezas defectuosas como de las piezas
reparadas o de repuesto, entre el lugar de la instalacion y
unc de los signientes puntos:

a} los talleres del constructor si el contrato dispone
{a entrega del material “puesto en fibrica”, o “franco
sobre vagén”;

b} el puerto desde donde el constructor expidié el
material, si el contrato dispone la entrega FOB, FAS,
CIF o CF;

¢) la frontera del pais desde donde €l constructor
expidi6 el material, en todos los demaés casos.”

46. En cambio, en el Articulo 28.4 de UNIDO-TKL
figuran los gastos de envio entre los que ha de sufragar ¢l
contratista.

47. La clausula 23.9 de ECE 188A y 574A deja en
manos de las partes o del drbitro el prorrateo de todo
gasto adicional;

“Cuando la reparacion debe efectuarse en el lugar de
la instalacién, conforme a lo dispuesto en ¢l parrafo 7
del presente articulo, todos los gastos de viaje y subsis-
tencia del personal del constructor asi como el coste y los
riesgos de transporte del material y las herramientas
necesarias serdn repartidos equitativamente y razona-
blemente por el drbitro de no mediar un acuerdo entre
las partes.”

48, Lacldusula 23.10 de ECE 188A y 574A se refiere a
las piezas reemplazadas:

“Las piezas defectuosas, reemplazadas en virtud de lo
dispuesto ¢n este articulo, quedardn a disposicidn del
constructor.”

49. La cldusula 33.10 de FIDIC-EMW trata del reparto
de los gastos ocasionados por la bisqueda de ]a causa de un
defecto:

“$i el Ingeniero lo solicita por escrito, el Contratista
debera buscar la causa del defecto, imperfeccién o falla
siguiendo las instrucciones del Ingeniero. A menos que
el defecto, imperfeccién o falle sea de los que, con
arreglo al presente contrato, se consideran respon-
sabilidad del Contratista, el costo del trabajo de biis-
gueda efectuado por el Contratista en la forma indicada
serd sufragado por ¢l Empleador, En cambio, cuando el
defecto, imperfeccién o falla sea de los que se conside-
ran responsabilidad del contratista, el costo del trabajo
de bisqueda serd sufragado por el Contratista.”

b) Incumplimiento de obligacion

50. En la cldnsula 23.11 de ECE 188A y 574A se
dispone:

“Si el constractor se niega a cumplir sus obligaciones o
no procede con la debida diligencia, una vez que haya
sido requerido para ello, el comprador podri dispener
que se efecten las reparaciones necesarias por cuenta y
riesgo de aquél, siempre que lo haga de una manera
razonable.”

51. En la cldusuia 33.5 de FIDIC-EMW se concede ¢l
mismo derecho al comprador “cuando el defecto o averia
no se corrija en un plazo razonable”.

52. El articulo 28.4 de UNIDO-TKL se ocupa de la
misma cuestiébn con mayor detalle:

* .. 8 ... el CONTRATISTA no toma nmguna
medlda o se demora en tomarla a fip de iniciar,
continuar y completar diligentemente la reparacién de
los defectos, averias o fallos ... et COMPRADOR
podri proceder a hacerlo independientemente y a poner
las instalaciones en condiciones adecuadas de fun-
cionamiento de conformidad con el Contrato, y el
CONTRATISTA serd responsable por todos los costos,
honorarios y gastos en que incurra ¢l COMPRADOR
por este concepto vy, al recibo de las facturas
debidamente certificadas por el COMPRADOR, debera
pagar al COMPRADOR una cantidad equivalente a
tales costos, honorarios y gastos.”

c) Defectos menores

53. Algunas veces se da al comprador el derecho de
corregir defectos menores y cargar los gastos al contratista.
Las partes deben definir en su contrato en qué consisten los
defectos menores.

54. El articulo 28.5 de UNIDO-TKL se refiere a la
reparacidn caso por caso por parte del comprador:

... Con sujecién a la aprobacién previa del CON-
TRATISTA (la cual no deberd negarse sin motivos
razonables), el COMPRADOR teéendrd derecho a
reparar defectos menores y el costo serd sufragado porel
CONTRATISTA.”

RPN
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5. Procedimiento de reclamaciones

35. En la cldusula 23.6 de ECE 188A y 574A se
estipula;

“Para poder acogerse a los beneficios del presente
articulo, el comprador deberd notificar sin demora y por
escrito al constructor los defectos que hayan aparecido y
darle todas las facilitades para comprobarlos y corre-

girlos.”

56. En la clfusula 33.3 de FIDIC-EMW se exige
también que el comprador {o el ingeniero) informe
inmediatamente al contratista exponiendo por escrito la
naturaleza del defecto o averia.

57. En el Articulo 28.4 de UNIDO-TKL se prevé la
notificacién por escrito del comprador, mientras gue en el
Articulo 28.10 de UNIDO-TKL se requiere el envio
inmediato de informacién por telegrama/télex.

6. Limitacion o exencion de la responsabilidad

58. A menudo la garantia del contratista se limita a la
rectificacién de defectos y excluye expresamente las
reclamaciones por lucro cesante o las relacionadas con
accidentes corporales. Asi, la cldusula 23.14 de ECE 188A
¥ 574A dice:

“. .. Queda expresamente convenido que el construc-
tor no satisfard indemmizacion alguna al comprador por
accidentes corporales ni materiales ajenos al objeto del
contrato que se produzcan después de la acceptacion, asi
como tampoco por el fucrtim cessans a menos que de las
circunstancias del caso resulte que el constructor ha
cometido una falta grave.”

59. Con arreglo a la clausula 33.11 de FIDIC-EMW, ¢l
contratista no es responsable por el daio a la propiedad o
la pérdida de ésta cuando no forma parte de la cbra y
aquéllos se produzcan después de que haya expirado el
periodo de garantia. Tampoco es responsable por el lucro
cesante “a menos que de las circunstancias del caso
resultara que ¢l Contratista ha incurrido en falta grave y
que las circunstancias que han dado origen a la reclamacion
se dan dentro del pericdo [de garantia]” que hubieran
convenido las partes (si no se establece ningin periodo,
cuatro afios después de la fecha de recepcién}. La respon-
sabilidad del contratista estd ademds condicionada a que ¢l
comprador notifigue dentro de los 60 dias siguientes ¢l
acontecimiento que da pie a la reclamacién.

60. La cldusula 23.15 de ECE 188A y 574A y la
cléusula 33,12 de FIDIC-EMW contienen una definicidn
casi idéntica de “falta grave”. La primera dice:

“Se entender por ‘falta grave’ todo acto v omisién
del constructor que permita suponer una falta de precau-
cién manifiesta, atendida la gravedad de las consecuen-
cias que para un profesional concienzudo serian normal-
mente previsibles, o que permita suponer de parte del
constructor una deliberada despreocupacién por esas
consecuencias; pero no se considerard como tal un
descuido o torpeza cualquiera.”

C. Garantfa de funcionamiento

1. Alcance de la garantia

61. Ni las Condiciones Generales de la CEPE ni las
condiciones de la FIDIC contienen ninguna disposicién
sobre garantia de funcionamiento.

62. Enla Gufa de la CEPE se habla de una garantia de
logro de los pardmetros especificados en el contrato en el
momento de las pruebas de aceptacitn (pérr, 41),

63. Los modelos de contrato de fa ONUDI contienen
disposiciones muy detaliadas sobre garantia de fun-
ctonamiento, asf como sobre las pruebas para la garantia de
funcionamiento (véase segunda parte, X. Inspeccion y
pruebas).

64. De conformidad con el Articulo 26.2 de UNIDO-
TKL, ¢l contratista garantiza que la planta “estard en
condiciones de satisfacer todos los requisitos de fun-
cionamiento normal, capacidad, calidad de los productos,
consumo de materias primas y servicios...”

65. Al comentar esta disposicién, el grupo interna-
cional de contratistas sugicre que los requisitos cuyo
cumplimiento se garantiza se hagan constar con precisitén
en el contrato.

66. La garantfa de funcionamicnto se da a condicién
que la planta funcione en conformidad con las directrices ¢
instrucciones técnicas del contratista (Articulo 26.2 de
UNIDO-TKL).

2. Demostracion

67. La garantia de funcionamiento queda satisfecha si
{o cuando) se ha probado y demostrado mediante series de
ensayos que la planta se ajusta a los requisitos es-
pecificados.

3. Contenido de la garantia

68. Cuando lag pruebas de funcionamiento no son
satisfactorias, la garantia correspondiente no queda satis-
fecha. Las partes pucden acordar las consecuencias diver-
sas que acarreard el incumplimiento de la garantia.

68. UNIDO-TKL distingue entre garantias “absolu-
tas” y “sujetas a sancién”. Conforme al Articulo 1.2, por
garantias absolutas se entenderdn las garaatfas de fun-
cionamiento de las plantas en cuanto a su capacidad y la
calidad de los productos. En el Articulo 1.27 se definen las
garantias sujetas a sancidn como las garantias de fun-
cionamiento relativas al consumo de materias primas y
servicios.

70. Todos los modeios de la ONUDI contienen dis-
posiciones muy detalladas respecto de los diversos elemen-
tos que son objeto de garantfas de funcionamiento de tipo
“absoluto” o “sujetas a sancion”. En sus obscrvaciones, ¢l
grupo internacional de contratistas hace notar que dichos
elementos “no deberian aparecer de manera tan detallada
en las condiciones tipicas v [que est4n], de todas for-
mas. .., sujetos a negociacién particular caso por caso”.

71. El contratista es responsable por el pago de dafios y
perjuicios por incumplimiento de las garantias absolutas a
una capacidad del 100%. Sin embargo, la capacidad
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minima permitida a los efectos de pago de dafios y
perjuicios es del 95%. Cuando la capacidad efectiva no
llega al 95% de la prevista, se puede recurrir a otros
remedios {Articulo 27.1.4 de UNIDO-TKL).

72. Por el incumplimiento de garantias sujetas a san-
cién, ¢l contratista responde de! pago de las cantidades de
dinero expresadas, si no corrige los defectos (Articulo 27.2
de UNIDO-TKL)}.

XVI. CORRECCION DE DEFECTOS

A. Significado de “defecto” en el contrato de obras

73. Lla expresién “defecto” ¢n un contrato de obras
abarca cualquier circunstancia que afecta negativamente
la calidad de la obra. El defecto puede deberse a disefio
o ejecucién defectuosos o a materiales de calidad
inadecuada. La planta y el material se consideraran defec-
tuosos cuando no se ajusten a ta descripcion de la obra que
s¢ halla en el contrato tomado en conjunto. La estricta
conformidad con los términos del contrato es particular-
mente importante en un contrato de obras. Una de las
obligaciones bésicas del contratista es, precisamente,
entregar las obras sin defectos; incluso cuando falte una
disposicién expresa a este efecto, se considerars implicita
¢esta obligacion.

74. Los defectos pueden manifestarse en cualquiera de
las siguientes etapas: durante la ejecucién de la obra, en el
motnento de la recepcién, durante ¢l periodo de garantia, y
tras la expiracion de este periodo.

B. Defectos durante la efecucion

1. Eliminacion de defectos

75. Una vez se ha descubierto un defecto, al com-
prador le interesa asegurarse de que sea corregido lo antes
posible. El comprador no deberfa tener que esperar hasta
la terminacién de la obra para poder intervenir. La mayoria
de ios modelos que se estudian facultan, por consiguiente,
al ingeniero a dar instrucciones cuando se descubren
defectos en cualquier momento durante la ejecucién, En la
cldusula 39.(1) de FIDIC-CEC se dispone:.

“En ¢l curso de la ejecucion de las obras, el ingeniero
estard facultado para ordenar por escrito, en distintas
ocasiones:

“a) Que se retiren del Emplazamiento, dentro del
plazo o de los plazos especificados en la orden, todos
aquellos materiales que al parecer del Ingeniero no estén
de acuerdo con el Contrato;

“b) Que los mismos sean sustituidos por materiales
adecuados y convenientes; y

“c} Que se demuela y se vuelva a ejecutar
debidamente, no obstante sus ensayos anteriores y los
pagos patciales que se hayan efectuado, toda obra que
en lo que respecta a materiales o ejecucidn, no esté, al
parecer del Ingeniero, de acuerdo con et Contrato.”

76. En la disposicién anterior se hace hincapi€ en el
deber del contratista de dar estricto cumplimiento a los

requisitos contractuales. La previa aprobacion o el pago de
los materiales por el comprador no exonerardn al con-
tratista de su responsabilidad.

77. Las condiciones FIDIC-EMW dan también al
ingeniero el derecho de intervenir durante la ejecucién y
ordenar la reejecucion de las obras. En la cliusula 28 se
dispone:

“Si, respecto de cualquier Seccién o Parte de las
Obras atn no recibidas, el Ingeniero en cualquier
momento:

“a) ltegara a la conclusién de que una obra hecha o
una Planta suministrada o materiales utilizados por el
Contratista o un Subcontratista es o son defectnosos o
no estdn de acuerdo con el Contrato, o que esa Seccidr o
Parte de las Obras es defectnosa o no se ajusta a los
requisitos del Contrato...y

“b) notificara al respecto por escrito al Contratista,
tan pronto como fuera razonablemente factibie,
especificando detalles de los defectos alegados, asi como
el lugar donde se dice que éstos existen o se han
producido, ¥

“c)} pusiera, en la medida necesaria, la Planta a
disposicién del Contratista,

“en tal caso el Contratista deberd con toda prontitud
... @ su propia costa, subsanar los defectos asi es-
pecificados.”

78. Con arreglo a los modelos de contrato de la
ONUDI, las actividades relacionadas con la rectificacién y
modificacién de Ja planta previamente a su aceptacion
provisional son de responsabilidad del contratista y han de
ser ejecutadas a su costa deatro del plazo estipulado. En el
Articulo 29.6 de UNIDO-CRC se establece;

“Si el CONTRATISTA descubre discrepancias o
errores en los procesos, las proyecciones técnicas, las
instrucciones, las especificaciones, las inspecciones o las
adquisiciones, o errores u omisiones de otro tipo,
cualquiera sea el caso, que requieran medidas correc-
tivas. .. el CONTRATISTA y el COMPRADOR debe-
rin reunirse y coovenir una prérroga para que el
CONTRATISTA pueda aplicar las medidas técnicas de
correceion que sean necesarias.”

79. Segiin los modelos de contrato UNIDO-TKL ¥y
UNIDO-STC, el contratista est4 facultado para modificar o
reejecutar la obra a su discrecién. En el Articulo 29.12 de
UNIDO-TKL se estipula:

“Las obligaciones del CONTRATISTA de ejecutar
las meodificaciones, correcciones, rectificaciones y sus-
titucién de equipo ... no estardn sujetas a restric-
ciones.”

80. Las Coendiciones Generales de la CEPE 188A y
574A otorgan al comprador el derecho a inspeccionar los
materiales antes de que sean entregados en el
emplazamiento de la construccién (para mayores detalles
sobre las obligaciones de las partes, véase Segunda Parte,
VIIL, Inspeccion y pruebas*). Si se descubren defectos
durante la inspeccién, las Condiciones Generales de la

P AICNOWG V/WP.4/Add. 3 (reproducido anteriormente).

e
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CEPE no establecen expresamente la obligacién del con-
tratista de corregirlos: la clausula 8.2 de ECE 188A y 574A
dispone:

“Si como resultado de la inspeccién y de la verifica-
cién el comprador estima gue determinados materiales o
partes del material son defectuosos, o no se ajustan a lo
estipulado en el contrato, deberd formular por escrito
sus observaciones motivadas.”

81. Sin embargo, redundaria en beneficio del con-
tratista corregir los defectos que se hayan descubierto.

2. Suspension de los trabajos

82. A fin de evitar demoras y gastos adicionales,
interesa siempre al contratista y al comprador llevar a cabo
ura investigacidn tan pronto como aparezcan sintomas de
un defecto. Puede resultar necesaria una suspensién de los
trabajos para descubrir la causa del defecto y para evitar
dafios ulteriores a las obras.

83. Las Condiciones FIDIC-CEC y FIDIC-EMW defi-
nen la situacion en la cual el contratista suspenderd los
trabajos, a su propia costa o a costa del comprador. La
cldusula 40.(1) de las Condiciones FIDIC-CEC estipula:

“Al darle orden por escrito al Ingeniero, ¢ Con-
tratista deberd suspender la marcha de las obras o de
cualquier parte de las mismas . . . El costo suplementario
a que se vea obligado a atender el Contratista al
cumplimentar las instrucciones que le dé el Ingeniero en
virtud de la presente cldusula deberd correr a cargo y ser
abonado por ¢l Contratante, a menos que la suspensitn
sea:

“a) ya prevista en el Contrato, o

“b} necesaria en razén de alguna falta cometida por
el Contratista. ..”

B4, Los modelos de contrato de la ONUDI también
contienen disposiciones que exigen del coniratista la sus-
pensidn de los trabajos durante la construccién, cuando asi
jo dispone el comprador. El articulo 32.1 de UNIDO-CRC
establece:

“El COMPRADOR pedird al CONTRATISTA,
cuando a juicio del COMPRADOR sea necesario, que
suspenda la ejecucién de los trabajos o parte de los
mismos por un periodo determinado o no determinado,
para lo cual deberd notificar de ello al CON-
TRATISTA ...”

85. Las Condiciones Generales de la CEPE no con-
tienen disposiciones expresas que ordenen la suspensitn de
tos trabajos.

C. Defectos en el momento de la entrega

86. Todos los modelos considerados contienen dis-
posiciones sobre inspeccidn y ensayos en el momento de la
terminacion, para asegurarse de que la planta satisfaga los
requisitos del contrato {para mayores detalles, véase
Segunda Parte, VIII, Inspeccion y pruebas). Con arreglo a
la mayor parte de dichos modelos, la emisién de un
certificado de terminacién estd condicionada a la rectifica-
cién de los defectos descubiertos durante la inspeccién. La
cldusula 48.(1} de las Condiciones FIDIC-CEC establece:

“. .. Bl Ingeniero, dentro de los veintiGn dias de ia
fecha de entrega de esos avisos, deberd . . . dar instruc-
ciones por escrito al Contratista especificando todo el
trabajo que, al parecer del Ingeniero, el Contratista
necesita hacer antes de que emita dicho certificado. El
Ingeniero también deberd notificar al Contratista cual-
quier defecto en las Obras que afecte en sustancia a la
terminacién y que aparezca después de tales instruc-
ciones y antes de la terminacibn de los trabajos
especificados en el mismo. El Contratista tendrd dere-
cho a recibir dicho Certificado de terminacin dentro de
los veintiin dias de la terminaci6n, a la satisfaccion del
Ingeniero, de los trabajos asf especificados y después de
haber reparadoe todos los defectos asi notados.”

87. En las Condiciones FIDIC-EMW existe también
una disposicién segin la cual los ensayos de terminacidn de
la planta deben dar resultado satisfactorio para que se
pueda emitir un certificado de entrega. En caso de que los
ensayos O sus repeticiones mo sean satisfactorios, de
conformidad con la clausula 29.6,

“, .. el Ingeniero tendrd derecho:

@

“b) a rechazar las Obras o la Seccidn de las mismas,
de conformidad con 1a cldusula 28 (Defectos anteriores a
la entregay’, si los resultados de los ensayos demuestran
que las Obras 0 la Secci6n no satisfacen las garantias de
funcionamiento o las tolerancias acordadas que se han
especificado en el Confrato o, si no existen tales
garantias o tolerancias, los resultados demuestran que
las Obras o la Seccién no se conforman a lo previsto en
el Contrato ...”

88. En virtud de los modelos de contrato de ia
ONUDI, el contratista tiene la obligacion, en el momento
de la terminacién, de demostrar que la planta satisface las
garantias de funcionamiento que figuran en el contrato.

89, De conformidad con ¢l modelo de la ONUDI de
contrats CRC, cuando el resultado de los emsayos de
funcionamiento de la planta no resulta satisfactorio, la
obligacién del contratista de rectificar la planta a su costa
dependeria de gue el defecto se deba 0 no a un error del
contratista o a cuestiones que s¢ hallan bajo su respon-
sabilidad. E] Articulo 29.1 establece:

“En caso de que, debido a error ¢ negligencia en los
procesos y/o las proyecciones técnicas detalladas reali-
zadas por el CONTRATISTA, o en las adquisiciones o
especificaciones, instrucciones e inspecciones del CON-
TRATISTA, o por cualquier otra circunstancia com-
prendida en las obligaciones del CONTRATISTA, éste
no pueda demostrar que se pueden alcanzar los niveles
de las garantias absolutas.. el CONTRATISTA pro-
cedera a realizar las modificaciones, adiciones y/o cam-
bios que a juicio del CONTRATISTA, en su calidad de
experto én la materia, sean necesarios para subsanar los
defectos y/o las deficiencias y poder lograr, en con-
secuencia, los niveles de las garantias especificadas ...”

* ¥éase parrafo 77 supre.
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90. Con arreglo al modelo UNIDO-CRC, la entrega

. de la planta no s¢ producird hasta que no se haya

demostrado la capacidad de la planta para satisfacer las
garantias de funcionamiento. El Articulo 29.7 dispone:

“La obligacion del CONTRATISTA se rectificar los
defectos y tomar medidas correctivas continuaré vigente
aun después de expirada la prérroga ... y ¢l CON-
TRATISTA deber4 continuar, a su costa, los esfuerzos
por rectificar los defectos y tomar medidas correc-
tivas ... Las obligaciones del CONTRATISTA a este
respecto no cesardn mientras no s¢ demuestre satisfac-
toriamente que se pueden alcanzar los niveles de las
Garantias Absolutas de las Plantas.”

21. El modelo UNIDO-TKL contiene disposiciones
andlogas que exigen que el contratista demuesire la
capacidad de la planta para satisfacer las garantias de
funcionamiento y para cumplir ia funcién prevista.

92. Con arreglo a los modelos UNIDO-TKL y
UNIDO-STC, el contratista, antes de ejecutar los trabajos,
debera consultar con el comprador acerca de la naturaleza
del defecto. El alcance de la responsabilidad del contratista
dependerd de la gravedad del defecto. El Articulo 29.8 de
UNIDO-TKL dispone:

“Siempre que se advierta cualquiera de los defectos
... el CONTRATISTA lo notificard inmediatamente al
COMPRADOR v se aplicara el procedimiento
estipulado a continuacién en relacidn con cualquier
reparacion y/o sustitucién . .. El CONTRATISTA y el
COMPRADOR. (o sus representamtes debidamente
autorizados) inspeccionardn los materiales, maquinarias
y/o equipo defectuosos.

“29.8.1: En caso de que se determine de comin
acuerdo que el defecto y/o ¢l dafio son de menor cuantia,
el CONTRATISTA deberd corregirlo satistac-
toriamente recurriendo a los medios mds eficientes.

“29.8.2: En caso de defecto o dafio grave o de gran
alcance, el CONTRATISTA deberd indicar el método
de corregir el defecto o daiio, en cualquier casoe a su
propic costo, y se adoptard uno de los métodos
siguientes, teniendo en cuenta, sin embarge, las con-
sideraciones de eficiencia, rapidez y cumplimiento de los
plazos contractuales;

29.8.2.1: Realizacién del trabajo de reparacién/rec-
tificacidn o modificacién en el Emplazamiento.

29.8.2.2: Traslado del material o equipo defectuosos
del Emplazamiento y realizacién de la reparacién o
rectificacién fuera del Emplazamiento.

29.8.2.3: Remocién del material, maquinaria o
equipo defectuosos y su sustitucion por materiales,
mdguinas 0 equipo nuevos y sin utilizar.”

93. En las Condiciones Generales de la CEPE existen
también disposiciones sobre pruebas de aceptacion, a fin de
asegurarse de que Ja planta satisface los requisitos del
contrato. Cuando durante las pruebas se descubran defec-
tos, la cldusula 21.2 de las Condiciones Generales de la
CEPE 188A v 574A establece;

“Si durante las pruebas de aceptacién se comprueba
que la obra es defectuosa o no responde a lo especificado
en ¢l contrato, el constructor debers corregir con la
mayor diligencia y a sus expensas el defecto de que se
trate 0 hacer que la obra responda a lo especificado en el
contrato ...”

94, Cuando las pruebas de aceptacién son aplazadas
por el comprador y en ¢l intervalo aparecen defectos, el
comprador deberd correr con los gastos ocasionados por la
rectificacion de dichos defectos. El Articulo 22.3 de las
Condiciones Generales de la CEPE 188A y 574A dispone:

“Si como consecuencia de las dificultades con que
tropiece el comprador . . . resulta imposible efectuar las
pruebas de aceptacion . . .

£

“c) el constructor ... a expensas del comprador,
podrd examinar la obra y reparar cualquier defecto o
deterioro asf como cualquier averfa que se haya pro-
ducido después de la fecha en que la obra estaba ya
dispuesta para ser sometida 2 las pruebas segin el
contrato.”

95. De conformidad con las Condiciones FIDIC-CEC,
se consideran trabajos defectuosos en el momento de la
entregs los trabajos pendientes a fa fecha de la terminacion
y los trabajos que no satisfacen los requisitos del contrate y
que, de conformidad con el mismo, s¢ hallan explicita o
técitamente bajo la responsabilidad del contratista. En
virtud de las Condiciones FIDIC-CEC ¢l contratista estd
obligado a corregir estos defectos a su propia costa; los
defectos producidos por cualquier otra causa también
deberén ser corregidos por el contratista, aunque a expen-
sas del comprador. En la cldusula 49 se estipula:

“{2) A fin de que las Obras sean, a la expiracién del
Perfodo de Conservacion o tan pronto como fuera
posible después de dicha expiracién, entregadas al
Contratante en Ia condicion exigida por el Contrato, a
excepeion hecha de desgastes naturales razonables, a
entera satisfaccién del Ingentero, el Contratrista termi-
nari los trabajos, si los hubiera, que quedaran por hacer
a la fecha de terminacién ... tan pronto como fuera
posible después de la tal fecha y deberd realizar todos los
trabajos de reparacion, enmienda, reconstruccién,
rectificacion y arreglo de defectos, imperfecciones, con-
tracciones u otras fallas que ¢l Ingeniero pudiera exigir
por Escrito al Contratista durante el Perfodo de Con-
servacion, o dentro de los catorce dias posteriores
a su expiracién, como resultado de una inspeccién
realizada por o en nombre del Ingeniero antes de su
expiracion.

“(3) Cualquier trabajo de este tipo deberd ser
llevado a cabo por el Contratista a sus propias expensas
si tal trabajo, de acuerdo con la opinidn del Ingeniero,
fuera necesario como consecuencia del uso de materiales
0 ejecucion que no fuera acorde con el Contrato, o de
negligencia o descuido de parte del Contratista en el
cumplimiento de cualquier obligacién, explicita o
implicita, correspondiente al Contratista de acuerdo con
el Contrato.”
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D. Defectos durante el periodo de garantia

96. La mayor parte de los modelos examinados exigen
expresamente que ¢l contratista rectifique los defectos que
aparezcan durante el periodo de garantia.

97. Pueden surgir diferencias acerca de si un defecto se
debe a una cuestién incluida en las obligaciones del
contratista, Con arreglo a las Condiciones FIDIC-CEC, el
ingeniero determina si el contratista es responsable en
dicha sitwacién. La clausula 49.(3) dispone:

“... i, de acuerdo con la opinién del Ingeniero, tal
necesidad fuera consecuencia de cualquier otro motivo,
se estimara el valor de dicho trabajo y se le pagard como
si fuera trabajo adicional.”

98. En virtud de las Condiciones FIDIC-EMW, la
obligacion del contratista de volver a ejecutar los trabajos
dependerd de si los defectos se deben a cuestiones que
forman parte de su responsabilidad. La cldusula 33.2
establece:

“El Contratista serd responsable de rectificar, con la
mayor rapidez posible y a su propia costa, todo defecto
de cualquier parte de las Obras o todo daiio causado a
las mismas, que pudieran aparecer o producirse durante
el Periodo de Responsabilidad por Defectos y que
resulten:

“a) de materiales, fabricacién o disefio defec-
tuosos ... 0

“b) de cualquier accién realizada u omisién come-
tida por el Contratista durante dicho perfodo.”

99. Los modelos de contrato de la ONUDI determinan
¢l perfodo durante el cual el contratista debera corregir los
defectos. En virtud de los modelos UNIDO-TKL y
UNIDO-STC, el comprador estd facultado para especificar
el plazo durante el cual el contratista debe volver a ejecutar
los trabajos. El Articulo 29.10 de UNIDO-TKL dispone:

“... El COMPRADOR ... otorgard al CON-
TRATISTA ... un plazo determinado en condiciones
concretas para llevar a cabo estas modificaciones,
rectificaciones, sustituciones, trabajos cormectivos de
ingenieria ... y (si procede) corregir los defectos de
fabricacién y de materiales ...”

100. FEl plazo determinado puede prorrogarse a discre-
cién del comprador. El Articulo 29.10 de UNIDO-TKL
establece;

“... EL CONTRATISTA deberd terminar los traba-
jos en conformidad con lo prescrito en el Contrato y (a
discrecion del COMPRADOR) se le deberdn conceder
las prérrogas adicionales que fuere necesario, sin per-
juicio de ninguno de los derechos del COM-
PRADOR ...”

101. Con arreglo al modelo de la ONUDI de contrato
CRC, el plazo dentro del cual el contratista deberd
rectificar los defectos se establece de antemano, con
sujecion al derecho de prorrogar el plazo bajo condiciones
determinadas. El Articulo 29.8 de UNIDO-CRC dispone:

“La obligacion del CONTRATISTA de efectuar las
rectificaciones . . . tendrd vigencia hasta doce (12) meses
después de la fecha de iniciacién de las operaciones de

la(s) Planta(s); sin embargo, el periodo durante el cual
la(sy Planta(s) no pueda(n) funcionar normalmente a
causa de falta de cumplimiento por parte del COM-
PRADOR, o del tiempo superior a diez (10) meses
utilizado para reemplazar ¢l equipo (si ello se requiriese
de los proveedores), no se contard para ¢l computo de
ese perfodo de doce (i2) meses.”

102. Las Condiciones Generales de la CEPE exigen al
contratista que rectifique los defectos durante ¢l periodo de
garantfa, inmediatamente y a su costa (cldusula 23.7 de
ECE 188A y 574A). (Para un examen de las obligaciones
de las partes durante e} perfodo de garantia, véase XV,
Garantias, supra).

E. Necesidad de notificar

1. Obligacién de notificar y forma de la notificacion

103. Después de la entrega sélo el comprador tiene la
posibilidad prictica de descubrir los defectos. Por consi-
guiente, la mayor parte de los modelos analizados exigen al
comprador que notifique los defectos que aparezcan
después de la entrega,

104. La mayoria de los modelos examinados estable-
cen que el contratista debe recibir notificacién escrita det
defecto. La forma y ¢l contenido de la notificacién depen-
derén de la naturaleza del defecto y de si éste se descubre
antes o después de la entrega. Si el defecto se produce
antes de la entrega y se debe a falta del contratista, bastard
normalmente una notificacién corriente.

105. Las Condiciones FIDIC-CEC  estipulan
Gnicamente que la notificacion del defecto durante los
perfodos de ejecucion y de conservacién se formule por
escrito (véase parrafo 75, supra.)

106. En virtud de 1a cldusula 28 de las Condiciones
FIDIC-EMW (véase pérrafo 77, supra), la notificacién
escrita debe contener detalles del defecto vy determinar el
alcance de los trabajos que deben realizarse.

107. Con arreglo a los modelos de contratos de la
ONUDI, el contratista estd obligado 2 notificar al com-
prador cualquier defecto que aparezca antes de la entrega.
No se expresa la forma ni el contenido de la notificacion. El
Articulo 29.5 de UNIDO-STC dispone:

“Siempre que se advierta cualquier defecto .. el
CONTRATISTA notificard inmediatamente al COM-
PRADOR vy se aplicara el procedimiento estipulado a
continuacién en relacion con cualquier rectificacion y/o
modificacién de los trabajos . ..”

2. Faita de notificacion

108. Con arreglo a los modelos analizados, el hecho de
que ¢l comprador no notifique los defectos que aparezcan
durante la produccién no exime al contratista de su
responsabilidad por los trabajos defectuosos. Sin embargo,
en la mayor parte de los modelos en examen no se
determinan las consecuencias de la omisién del comprador
en notificat los defectos que puedan aparecer después de la
entrega.
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109. De conformidad con las Condiciones Generales
de la CEPE, la notificacién por escrito de los defectos
constituye una condicién previa para que el comprador
pueda ejercitar sus derechos en virtud de las disposiciones
de garantia. La clausula 23.6 de ECE 188A vy 574A
establece:

“Para poder acogerse a los beneficios del presente
articulo, el comprador deber4 notificar sin demora y por
escrito al constructor los defectos que hayan aparecido y
darle todas las facilidades para comprobarios y co-
mregirios.”

F. Omisién de la correccion de defectos

110. Las Condiciones FIDIC-CEC y FIDIC-EMW
contienen disposiciones expresas que autorizan al com-
prador a contratar otro contratista para que realice los
trabajos necesarios en caso de que el contratista titular se
abstenga de volver a eiecutarlos, En algunas circunstancias
determinadas ¢l comprador tiene derecho a una indemniza-
¢ion y a la rescision del contrato.

111. Sobre la comisién del contratista en realizar los
trabajos necesarios durante la construccidn, la cldusula
29.(2) de las Condiciones FIDIC-CEC dispone:

“En caso de que ¢l Contratista deje de cumplimentar
una orden de esta indole, el Contratante tendri derecho
a emplear y pagar a otras personas para su ejecucion, y
todos los gastos que de ello se sigan o que sean
incidentales a ello correrdn a cargo del Contratista y
podrd exigirselos el Contratante, o podrd deducirlos de
toda suma que sea debida o vaya a ser debida al
Contratista.”

112. Existe una disposicion andloga en las Condiciones
FIDIC-CEC. En caso de que ¢l coatratista no corrija los
defectos aparecidos durante el periode de “conservacién”,
la cldusula 49.(4) de las Condiciones FIDIC-CEC esta-
blece:

“Si el Contratista dejara de hacer cualquier trabajo
.. ¢l Contratante tendrd derecho a emplear y a pagara
otras personas para que lleven a cabo el mismo si ese
trabajo fuera tal que, de acuerdo con la opinién del
Ingeniero, ¢l Contratista debiera realizar a sus propias
expensas, de acuerdo con el Contrato, entonces todos
los gastos resultantes del mismo o accesorios del mismo
serdn rtecuperables por el Contratante del Con-
tratista ...”

113. Las Condiciones FIDIC-EMW exigen al con-
tratista que actie diligentemente en la correccion de los
defectos; de no ser asf, el comprador puede llevar a cabo
los trabajos necesarios a expensas del contratista. La
cléusula 28 dispone:

. En caso de que el Contratista no lo haga, €l
Contratante puede, siempre que sea sin retraso inde-
bido, adoptar a expensas del Contratista las medidas que
en todas las circunstancias pueclan resultar razonables
para rectificar tales defectos .

114. De conformidad con los modelos de contratos de
la ONUDI, el comprador tiene derecho de adoptar cual-
quier medida para ejecutar los trabajos correctives. El
Articulo 29.3 de UNIDO-CRC dispone:

“8i el CONTRATISTA omite por negligencia o se
niega a adoptar las medidas necesarias para garantizar la
eliminacion de los defectos y/o deficiencias dentro de un
pericdo razonable, el COMPRADOR podré tomar las
medidas necesarias en relacion con la proyeccion téc-
nica, la adquisicion, la inspeccidn y la supervisién del
montaje del equipo nuevo, 0 para reparar y/o reem-
plazar el equipo usado, a fin de rectificar los defectos y
solucionar todos los problemas conexos; todos los gastos
que reatice el COMPRADOR en relacién con la adop-
cién de estas medidas correrdn por cuenta del CON-
TRATISTA, y/o podrén ser recuperados de cualquier
manera, a discrecién del COMPRADOR.”

115. Con ameglo a UNIDO-CRC, cuando el con-
tratista no ejecuta los trabajos necesarios dentro del plazo
estipulado, y el comprador no acepta la prérroga del plazo,
el comprador tiene derecho a rescindir el contrato. El
Articulo 29.4 dispone;

“8i ... el COMPRADOR no aceptase las
ampliaciones de los plazos que solicitase el CON-
TRATISTA alos fines de esas modificaciones, adiciones
y/o cambios, el COMPRADOR tendrd derecho a res-
cindir el Contrato ...”

116. Los modelos de la ONUDI de contrate TKL y
STC hacen referencia al derecho del comprador de utilizar
otros recursos de que disponga en virtud del contrato, si los
defectos no se comrigen dentro del plazo estipulado. El
Articulo 29.13 de UNIDO-TKL establece:

“Cualquier prorroga concedida at CONTRATISTA

. s¢ otorgard sin perjuicio de los derechos o recursos

de cualquier indole del COMPRADOR en virtud de
este Contrato, aplicables en caso de que el CON-
TRATISTA no ejecute los trabajos dentro del nuevo
plazo concedido.”

117. Las Condiciones Generales de la CEPE limitan la
responsabilidad del contratista a las obligaciones definidas
en virtud de Iz garantia (para mayores detalles, véase XV,
Garantlas, supra).

G. Manifesiacién de defectos con posterioridad al perfodo
de garantia

118. La responsabilidad por defectos cesa al expirar el
periodo de garantia. El contratista no est4 obligado con-
tractualmente a rectificar los defectos que aparezcan fuera
de este periodo. Como préctica saludable, los contratistas
deberfan, a pedido del comprador, reparar todos los
defectos que pudieran aparecer fuera del periodo de
garantia, a expensas del comprador.”

{A/CN.9/WG.V/WP.4/Add. 7%]
XVII. RESCISION

A. Observaciones generales

1. En este estudio, el término “rescisién” significa la
disolucion de un contrato producida por incumplimiento de
obligacién, circunstancias de exoneracion u otras causas.

* 3 abril 1981.




